
Navodila za uporabo 

Sončna radijsko vodena stenska ura 
Kat. št. 2521714 

Predvidena uporaba 
Ta ura ponuja naslednje funkcije: Natančen čas, datum ter prikaz vlažnosti in notranje 

temperature. Poganja jo sončna celica. 

Primerna je le za uporabo v zaprtih prostorih. Uporaba na prostem ni dovoljena. Vsekakor se 

je treba izogibati stiku z vlago, npr. v kopalnici in podobno. 

Zaradi varnosti in dovoljenja izdelka ni dovoljeno spreminjati in/ali p r i l a g a j a t i . Če izdelek 

uporabljate za namene, ki niso opisani zgoraj, se lahko izdelek poškoduje. Poleg tega lahko 

nepravilna uporaba povzroči nevarnosti, kot so kratek stik, požar itd. Natančno preberite 

navodila za uporabo in jih hranite na varnem mestu. Tretjim osebam izdelek predajte le skupaj 

z navodili za uporabo. 

Izdelek je skladen z zakonskimi, nacionalnimi in evropskimi zahtevami. Vsa imena podjetij in 

označbe izdelkov so blagovne znamke njihovih lastnikov. Vse pravice pridržane. 

 

Obseg dobave 
• Ura 

• Navodila za uporabo 

 

Trenutna navodila za uporabo 
Najnovejše informacije o izdelku prenesite na spletni straniwww.conrad.com/downloads ali 

poskenirajte prikazano kodo QR. Sledite navodilom na spletnem mestu. 

 

Razlaga simbolov 

Simbol z izklicnikom v trikotniku označuje pomembne informacije v teh navodilih za 

uporabo. Vedno natančno preberite te informacije 

 Simbol puščice lahko najdete, kadar potrebujete posebne nasvete in informacije o 
delovanju. 

delovanje, ki jih je treba navesti. 

 

Varnostna navodila 
Pozorno preberite navodila za uporabo in bodite še posebej pozorni na 

varnostna navodila. Če ne upoštevate varnostnih navodil in informacij o 

pravilnem ravnanju v teh navodilih za uporabo, ne prevzemamo nobene 

odgovornosti za morebitne nastale telesne poškodbe ali materialno škodo. V 

takšnih primerih preneha veljati tudi garancija/garancija. 

a) Splošne informacije 

• Izdelek ni igrača. Hranite ga stran od otrok in hišnih ljubljenčkov. 

• Embalažnega materiala ne puščajte ležati na prostem. Ta lahko postane 

nevarna igrača za otroke. 

• Izdelek zaščitite pred ekstremnimi temperaturami, močnimi vibracijami, visoko 

vlažnostjo, vlago, vnetljivimi plini, hlapi in topili. 

• Izdelka ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam. 

• Če varno delovanje ni več mogoče, izdelek izključite iz uporabe in ga zaščitite pred 

nenamerno uporabo. Varno delovanje ni več zagotovljeno, če izdelek 

- ima vidne poškodbe, 

- ne deluje več pravilno, 

- je bil dalj časa shranjen v neugodnih okoliških pogojih ali 

- je bil izpostavljen večjim obremenitvam pri prevozu. 

• Z izdelkom ravnajte previdno. Poškodujejo ga lahko udarci, trki ali 

že z manjše višine ga poškodujejo. 

• Če imate kakršne koli dvome o delovanju, varnosti ali priključitvi izdelka, se obrnite 

na strokovnjaka. 

• Vzdrževanje, nastavitve in popravila naj opravlja le strokovnjak ali specializirana 

delavnica. 

• Če imate vprašanja, na katera v teh navodilih za uporabo ni odgovorov, s e  

o b r n i t e  n a  našo tehnično službo za stranke ali druge strokovnjake. 

b) Baterija za polnjenje 

• Baterije za polnjenje so trajno vgrajene v izdelek in jih ni mogoče zamenjati. 

• Baterij za ponovno polnjenje nikoli ne poškodujte. Če poškodujete ohišje baterije, 

obstaja nevarnost eksplozije in požara! 

• Stiki/povezave baterij za ponovno polnjenje ne smejo biti kratkoročno povezani. 

Baterij za ponovno polnjenje ali izdelka ne mečite v ogenj. Obstaja nevarnost 

eksplozije in požara! 

 

Opis delovanja 
Radijski signal (DCF) za prikaz natančnega časa je kodiran in ga oddaja oddajnik v 

Mainflingenu pri Frankfurtu. Oddajnik ima domet približno 1 500 km. Ure z vgrajenim radijskim 

sprejemnikom lahko sprejemajo in dekodirajo radijski signal v tem območju oddajanja. Pri teh 

urah zato ni treba ročno nastavljati časa (npr. pri prehodu z zimskega na poletni čas). 

Samodejni prehod iz poletnega na zimski čas ali obratno se izvede najpozneje po 24 urah. 

 

Upravljalni elementi 
Ura zdaj začne iskati radijski časovni signal "DCF". Če se ura ne nastavi sama, jo postavite na 

primer blizu okna ali jo obrnite za 90°. Da bi zmanjšali motnje pri sprejemu, ure ne postavljajte 

v bližino kovinskih predmetov ali drugih električnih naprav! Ko je sinhronizacija uspešno 

zaključena, se prikaže trenutni čas. Če zapustite območje sprejema radijskega signala 

(območje 1500 km), naprava deluje kot običajna ura. 
 

Del A - Zaslon LCD 

A1: Radijsko krmiljen prikazovalnik časa A2: Prikaz temperature in vlažnosti A3: Radijski 

simbol A4: Prikaz dneva v tednu in datuma 

Del B - Gumbi 

B1: Gumb "Set" B2: gumb "  " 

B3: gumb "  ". B4: Gumb 

"WAVE" B5: Drsno stikalo za vklop/izklop B6: gumb "Reset" 

Del C - Struktura 

C1: Sončna celica C2: Odprtina za pritrditev 

C3: Stojalo 

 

Uvedba v obratovanje 
1 Nastavite drsno stikalo "POWER ON/OFF" na napravi na "ON". Ura nato skenira časovni 

signal DCF (na LCD-zaslonu utripa simbol "  "). Med postopkom sinhronizacije gumbi ne 

delujejo, razen če je sprejem signala dober ali če postopek skeniranja ročno prekličete. 

2 Ura skenira časovni signal vsak dan ob 3.00 zjutraj, da je čas vedno natančen. Če 

sprejem časovnega signala ni uspešen, se 

postopek skeniranja se ustavi ("  " ni več prikazan na LCD-zaslonu) in se ponovi pri 

4.00 uri, 5.00 uri in 6.00 uri. 

3 Ura ročno skenira časovni signal DCF, če gumb "WAVE" (B4) držite pritisnjen 3 sekunde. 

Če ni mogoče vzpostaviti nobenega sprejema, se postopek skeniranja ustavi. ("  " ni 

več prikazan na LCD-zaslonu). Ko je časovni signal DCF sprejet, pritisnite gumb "WAVE" 

(B4), da končate postopek skeniranja. 

4 Utripanje radijskega simbola  pomeni, da se zdaj sprejema časovni signal DCF. 

5 Pojav radijskega simbola  pomeni, da je b i l  signal uspešno sprejet. 

6 Če se časovni podatki nanašajo na poletni čas, se na zaslonu LCD prikaže napis "DST". 

  /  

http://www.conrad.com/downloads


Ročna nastavitev časa Odstranjeva
nje 
odpadkov 

 

1 Za izbiro načina delovanja ure/koledarja pritisnite gumb "SET" (B1) in ga držite 3 sekunde. 

Način koledarja. 

2 Pritisnite gumbe "  " (B2) ali "  " (B3), da p r i l a g o d i t e  

nastavitve. Nato pritisnite gumb "SET" (B1), da potrdite vse nastavitve. 

3 Nastavitve so prikazane v naslednjem vrstnem redu: ura, minuta, sekunda, leto, 

mesec, dan, časovni pas, jezik dneva v tednu. 

4 Dan v tednu se lahko prikaže v naslednjih 8 različnih jezikih: V tem načinu lahko 

izbirate med različnimi jeziki: nemščina, francoščina, španščina, italijanščina, 

nizozemščina, danščina, ruščina in angleščina. Naslednja preglednica prikazuje jezike 

in izbrane kratice za dneve v tednu v ustreznem jeziku: 
 

Jezik: nedelja Ponedel
jek 

Torek Sreda Četrtek Petek Sobota 

Nemščina, GE SO MO TU MI TU FRI SA 

Angleščina, GB SU MO TU WE TH FR SA 

Španščina, ES DO LU MA MI JU VI SA 

Italijanščina, IT DO LU MA ME GI VE SA 

Francoski jezik, 

FR 

DI LU MA ME JE VE SA 

Ruski, RU BC ПН BT CP ЧТ ПТ СБ 

Danski, DA SO MA TI ON NA FR LO 

Nizozemska, 

NE 

ZO MA DI WO DO VR ZA 

Območje se uporablja za države, ki lahko sprejemajo signal DCF, vendar so zunaj časovnega 

območja, ki velja za nemški čas. Če čas v tej državi zaostaja za nemškim časom za eno uro, 

je treba cono nastaviti na 1. Ura se bo nato samodejno nastavila za 1 uro naprej glede na čas, 

ki ga prejme prek signala. 

 

12/24-urni način prikaza/termometer 
• Pritisnite gumb "  " (B2), da izberete 12- ali 24-urni način prikazovanja. 

• Pritisnite gumb "  " (B3), da izberete način prikaza temperature (Celzij ali Fahrenheit). 

 

Nasveti in opombe 
• Če aparat ne deluje pravilno, nastavite drsno stikalo (B6) na 

"OFF" in nato nazaj na "ON", da ponastavite nastavitve aparata. 

• Priporočljivo je, da uro pred prvo uporabo za 12 ur postavite pod svetlobo. 

• Ure ne postavljajte v bližino virov motenj/kovinskih okvirjev, kot so računalniki ali televizorji. 

• Med postopkom sinhronizacije DCF gumbi ne delujejo, r a z e n  č e  je sprejem signala 

dober ali če postopek skeniranja prekličete ročno. 

• Če v 15 sekundah ni bila izvedena nobena nastavitev, se način nastavljanja samodejno 

zaključi. 

 

Nega in čiščenje 
• Nikoli ne uporabljajte agresivnih čistilnih sredstev, čistilnega alkohola ali drugih kemičnih 

raztopin, saj lahko poškodujejo ohišje ali celo p o s l a b š a j o  njegovo delovanje. 

• Zunanjost izdelka očistite z mehko, suho krpo, ki ne pušča vlaken. 

• Izdelka ne potapljajte v vodo. 

 

Izjava o skladnosti (DOC) 
Podjetje Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Straße 1, D-92240 Hirschau, Nemčija, izjavlja, 
da je ta 

je ta izdelek skladen z Direktivo 2014/53/EU. 

• Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu 

www.conrad.com/downloads  

V iskalno polje vnesite številko naročila izdelka; nato lahko prenesete izjavo EU o skladnosti v 

razpoložljivih jezikih. 

Vsa električna in elektronska oprema, ki se daje na evropski trg, mora biti označena s 

tem simbolom. Ta simbol o z n a č u j e ,  da je treba to napravo ob koncu njene 

življenjske dobe odstraniti ločeno od nesortiranih komunalnih odpadkov. 

Vsak lastnik odpadne opreme je dolžan odpadno opremo odstraniti ločeno od 

nesortiranih komunalnih odpadkov. Končni uporabniki morajo izrabljene baterije in 

akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoče odstraniti 

iz stare naprave, ne da bi jih uničili, ločiti od stare naprave, ne da bi jih uničili, preden 

jih oddajo na zbirnem mestu. 

Distributerji električnih in elektronskih naprav so zakonsko obvezani, da brezplačno prevzamejo 

stare naprave. Conrad vam p o n u j a  naslednje možnosti brezplačne vrnitve (dodatne 

informacije so na voljo na naši spletni strani): 

• v naših trgovinah Conrad 

• v zbirnih centrih, ki jih je ustanovil Conrad 

• v zbirnih centrih javnih organov za ravnanje z odpadki ali na zbirnih mestih, ki jih je vzpostavil 

na sistemih za vračanje, ki jih vzpostavijo proizvajalci in distributerji v skladu z zakonom 
ElektroG 

Končni uporabnik je odgovoren za izbris osebnih podatkov na stari napravi, ki jo je treba 

odstraniti. 

Upoštevajte, da v državah zunaj Nemčije za vračanje in recikliranje starih aparatov morda 
veljajo druge obveznosti. 

vračanje in recikliranje starih aparatov. 

 

Tehnični podatki 
Ura ................................................. Radijski signal 

DCF Delovna napetost ................... Sončna celica 

Dimenzije (Š x V x G) .................. 280 x 190 x 23 mm 

teža ................................................ 558 g 
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